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jBilenvenidos'!
El Punto de Informacién del Parque Natural La Brefia y Marismas

del Barabte te ofrece numerosos servicios para acercarte a uno de
los espacios naturales mas singulares de Andalucia.

Welcome!

p . Exposicion permanente
The La Breria y Marismas del Barbate Natural Park Information "U'r: B cg litaral®

Point offers you a wide range of services to bring you closer to
one of Andalusia's most remarkable natural areas.

Un recorrido interactivo para descubrir el
Parque Matural La Brefia y Marismas del

Barbate.
ENTRADA Permanent exhibition

Entrance y ¥ “A coastline mosaic”
ol An interactive tour to discover the La Brefa y
- Marismas del Barbate Natural Park.

Area de informacion RENPA

En ella obtendras informacién practica del
Parque Natural y del resto de la Red de
Espacios Naturales Protegidos de Andalucia.
Ventana del visitante

RENPA information point = ! N Area de recepcion :
- Un portal en el que encontraras todo lo

This offers practical information on the Tienda RENPA ' ' Nuestro personal te ofrecera informacion 3 ot visita
Natural Park and on the rest of the En ella pliedes adquirir publicaciones personalizada sobre el Parque Natural, sobre necesf';lnc- para plani ‘u visita Je8S :
. P q P e . espacios naturales protegidos de Andalucia.
Andalusian Network of Protected Natural diversas, recuerdos del Parque Natural, como visitarlo a través de su red de senderos y
Areas. productos artesanales y de la marca Parque sobre las numerosas actividades que puedes Visitor's Window
Natural realizar en él. Website where you will find everything
Reception area you need to plan your visit to Andalusia's
RENPA Shop 2 i - ; ; rotected natural areas
Our staff will provide you with personalised P .

Here you can purchase different publications,
Natural Park souvenirs, handicraft and “Pargue
Natural® brand products.
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Entrada libre

Visitas de grupo: concertar previamente por teléfono o correo "‘
Free entry i
Group visits: book in advance by telephone or e-mail.

A VRN N

Punto de Informaciéon Parque Natural La Brena,r
y Marismas del Barbate P
Puerto de Barbate, Darsena Deportiva. Barbate (Cadiz) ' :
Teléfono: 956 459 ?80

information on the Natural Park, advice on its
network of paths and details of the wide range
of activities you can enjoy at the park.
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. PUNTODEINFORMACION
Bargl a J_JELJLJJ

pn. brenaymansmasdelbarbate cma@]untadean aluna es
www.ventanadelvisitante.es

JUNTA DE ANDALUCIA _Guide for visits

CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE JUNTR DE RNDALUCIA o P



Parque Natural La Brena y Marismas
del Barbate: Un mosaico litoral

La exposicion se compone de tres Tres areas aparentemente desconecta-
blogues tematicos, correspondientes das, pero relacionadas en realidad por
a las tres areas que conforman este multitud de procesos naturales:

espacio protegido: La Brena, Marismas geologicos, biologicos, ecologicos,

del Barbate y Trafalgar. Tres areas que humanos... Forman asi'un mosaico de
coinciden ademas con los tres principa- paisajes litorales que debemos contem-
les tipos de costas atlanticas andaluzas: plar como un todo: el Parque Natural La
acantilados, marismas y playas. Brena y Marismas del Barbate.

Trafalgar: Una batalla entre
La Brena y Marismas del Barbate Natural Park: el levante y el poniente

A coastline mosaic
La singularidad del cabo de Trafalgar se
debe a su orientacion, expuesta a olas y
vientos de todas direcciones. La lucha

The exhibition is divided into three The three areas look isolated, but
thematic blocks corresponding to they are connected by a lot of

each area of the Natural Park: geological, biological, ecological and S B e ol | : | ent
La Brefia, Marismas del Barbate y human processes. So, they form a % aons_ e en rel = e‘;a"de )é:d'po:m(r; 3'
Trafalgar. Moreover, these three coastline mosaic we must view as —-—--,.__. IP mm; i d lt:l. 4 (EDSbaI 8 . eld I?. o
areas correspond to the major types a whole: La Brefia y Marismas del e ) tugalr l:inl oble tombolo, unico en el li- Rn—
A . Py 23 ’ o oral andaluz. = " - v Nk
of Andalusian Atlantic coasts: c{:ffs, Barbat'“e: Namra:_' Pafk. S E——" S — ‘
¥ -

marshes and beaches. -
e R  Trafalgar: A battle between the easterly

| and the westerly winds

The peculiarity of Cape Trafalgar is due to its
orientation, exposed to the waves and winds
from all directions. The constant fight between
the easterly and the westerly winds, dominant

Un abrazo _de arena . in the'coast f Cadiz, have given rise to a
A cuddle with the sand ~ double tombolo, unique on the Andalusian coast.

Todo un monumento
A great monument

PRESENTACION:
Un mosaico litoral Enganchadas

- —,
Presentation. \ g ala arena
aic

A coastline mos Rooting down into

b the sand

b / 4,5 segundos il

Danza fusién A los cuatro vientos < 4.5 seconds \* :
# Wi

Fusion dance To the four winds

-

Una historia de
agua y fango
A story of water
and mud

El calendario

de las aves
. The bird calendar

Ambienfes para
' P ¢Eres capaz de

todos los gustos y
Environments to encontrarlo en 2% :
all tastes la maqueta? &% .?!

La Breia de perfil < Can you find th;_-m P »
Profile of La Brena v in the model: . .
ol " 5 ¥ B . h.‘ "I:"-‘ & 2% :

La Brenha: Una atalaya sobre el
Atlantico

La Breiia es un lugar de marcados con-
trastes. En una estrecha franja costera

Marismas del Barbate: Una pasamos de los casi 100 metros de alti-
danza entre el mar y el rio tud de la cima del acantilado, a los mas
de 20 metros de profundidad de su area
En la marisma, el rio Barbate y el océano marina. De un vasto mar de pinos, a un
Atlantico mezclan sus aguas al ritmo que boscoso paisaje subacuatico. De la tran-
marcan la marea y las descargas fluviales. | + quilidad y aislamiento de la pared rocosa,
Tantos siglos bailando juntos han dejado ©  ala agitacion constante de su base por el
grabada en el fango una red de serpen- oleaje batiente. De la umbria y la espesu-
23 teantes canales y cafos, huellas de un - radel pinar, a la aridez e insolacién del

- acantilado. :
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| LaBrefia: A vantage point over the Atlantic
- La Brefia is an area of clear contrasts. In a

o narrow coastal line we go from a height of

In the marshes, the river Barbate and the Atlantic almost 100 metres on the’top of th’e c’ﬁffs to
Ocean mix their waters to the rhythm set by the the more than 20 metres in depth in its

tide and the downstream waters. So many centuries | . marine area. From a vastgediof DI BRI
-.;géﬁtfancinﬁ't ther have left a network of winding a sub-aquatic forest landscape. From the
= ' : quietness and isolation of the rocky walls to

- channels and ;._ms in the mud, the footprint of
B the constant flow of the beating waves.

a long and intens
- From the shadows agd thickets of the pine
trees to the aridity and _fhe“sun-béked cliffs.

, — SwnNAS largo e intenso abrazo.
S EL BARS N%‘a S

Marismas del Barbate: A pas de deux
between the sea and the river
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